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Magna PT S.p.A.
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Lleferschem Nr =t 2025004750

XA Lleferschemdatum : 16.10.2025
‘/(80 &0-9 1 Llefiganten-Nr : 91001108B
Kuriden-Nr. 11113
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Wir liefern im Auftrag der Firma Linamar Plettenberg Gmbl-i = )
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Pos Menge Bestelldaten / Artikel - Benennung s : e T
1.0 Bestellung: 550004767601 vom 01 02 2024 Zeichen: 411 ""‘f
2.440 Stk Speed Gear 4th ff e Z‘? 6 é @P :-ﬁf
Artikel-Code : M0162639-785 5
Charge : 296609 C é J ;'
Ident - Nr. : 035624- 90A/5500003168 -
Zeichnung  : M0162639-785 lﬂlndex f §
: KUEHNE+NAGEL s.r..
4 Mag.+D.TBA501742+500088 | je 610 Stk ACCETTAZION E MERCE
Quantlta 'dichiarata: \EQZ{O
Quanma effettiva: ;
Gesamtgewicht : 3.062 kg brutto / 2.806° kg netto Tipa |mballaqglo i :
Spedition : Schweitzer : Quantita; [mba1li {gi @(-
Versandbedingung . Zufuhr % Conformita alle sch e 1m:a/ﬂu
Lieferbedingung . unfrei Data contiollo: & /0( k

Sitz der Gesellschaft: B6hmenkirch
Geschaftsfithrer: Thomas Grof3
Registergericht Ulm HRB 54 12 06
Ust.-Ident-Nr. DE 198 025 565
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Volksbank Goppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 670 605 00)
IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODESTVGP
Kreissparkasse Gappingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)
IBAN: DEQ2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDE6GXXX




- Absender (Name, Anschrift, Land} / Expediteur (Nom, adresse, pays)
Gross Prézisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8
D-89558 Bohmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt tretz einer
gegenteiligen Abmachung den

i des Uberell
Uber den Beférderungsvertrag im intem.
StraBengiiterverkohr (CMR)

Ce transport est soumis, noncbstant touts clausa
contralre, a la Convention relative au contrat do transport
intematienal des marchandisas par route {(MR)

2 Empféanger (Name, Anschrift, Land) / Destinataire (Nom, adresse, pays)
~

Magna PT S'p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

1 6 Frachtfilhrer {(Name, Anschrift, Land) / Transporteur {nom, adresse, pays)

Spedition Schweitzer

3 Austieforungsor des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de [a marchandise

Modugno (BA)
ltaly

Ort/ Lisy

Land / Pays

Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrilt, Land)
1 7 Transporteurs stccessifs (nom, adresse, pays)

4 Ont und Tag der Ubemahme des Gutes / Lieu et data de la prise en charge da la marchandisa

ont fLisu Bdéhmenkirch
Lana1Paye  D€ULSChlAN

DatemiDale 4 40,2025

1- 8 Vorbehalts und Bemerkungen der Frachtfilhrer f Réserves et observations des transporteurs

5 iqte D i D
4 Lieferscheine

Rickerstattung
1 4 Rembaursement

ey

1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

Zeichen und Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Statistik Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
Marques et numéros 1 7 Nombre das colis 8 Mode d'emballage Nature de la marchandise 1 0 No.statist. 1 1 Polds brut, kg 1 2 cbm
23 Magnumb Forged parts 21.501
TBA-501742
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre Lettre (ADR)
Arwel: des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche B ) Zu zahten von Absender Wahrung Empfénger
1 3 da Pexpedi (fomalitds i ef autres) 19 A payer par [N i i Lo Desti i
Fracht / Prix de transport
Ermatigung / Réduction
Zwischensumme / Solde -
Zuschlipga / Suppléments
Neb bihren / Frais
Sonstiges / Divers +
Zu zahlende Gesamtsumme
Tolala payar
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Al fertigt | = H Gut empf:
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22 Gross Prazisionsdrehteile GmbH 2"3“" “Ich Versichére, die Wafen iAs Gémenschafisgabist -
Buchenstr, 6-8 ZUImb_rirtgen*iunru Sition kG
89558 Bohmenkirch l :
Deutschland 71634 l . et
:(-\ ah @ -
Untalschnﬂ und Stempel dasAbsenders Unterschrift urg$ 6 t 4 I8
el timbre de I' (Signature et tim7) Ej TR A A % oy & ‘.a
hRAEAEE Ui.ln! N Stachrift und S(er’ﬁ‘p‘a‘lass 'mhfé‘lﬁ'gagrs -
Benutzter Grenzlbergang K et timbre du dt i
gaben zur Erni der Tari raghinung des i
25 mit Grenziibergéngen 28 J /
Frach icht Teri
von bis km in kg h Wihnung Fi B ft
des Fi ist - kein - Hilfsgewerbe-
26 trelbandar im Sinne das anzuwendenden Tarifs
27 Amtli " Nutzlast in kg
. /250 Z<is
Anhdnger 46 S C j-2é Summe
‘ ‘ National ‘ ‘ Bilateral w ‘ EG CEMT
Renutrte Genehmiatuna Nr.




